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The Fourth Sunday after 

Epiphany 
 

January 31 & February 1, 2026 

17200 N. Del Webb Blvd.·Sun City, AZ 

alcsuncity.org 

623-974-2512 

W˅ˌ˃ˏˍ˅ ˁˎ˄ Aˎˎˏ˕ˎ˃˅ˍ˅ˎ˔˓ 
 

Iˎ˔˒ˏˉ˔ ñO Light Whose Splendor Thrillsò  

(Sunday) 

 

Cˏˎˆ˅˓˓ˉˏˎ ˁˎ˄ Fˏ˒ˇˉ˖˅ˎ˅˓˓ 
 

P: In the name of the Father, and of the + Son, and of the Holy Spirit. 

C: Amen. 
 

P: Trusting in Godôs mercy, let us confess our sin. 
 

 Holy One, source of our renewal, 

C: we confess that we are wrapped up in sin, and cannot free ourselves.  We 

have not practiced your righteousness.  Our hearts have turned away from 

you.  For the sake of the world you so love, forgive us, that we may be 

reconciled to one another for the glory of your holy name.  Amen. 

P: Almighty God, in his mercy, has given his Son to die for us and, for his sake, forgives us 

all our sins. As a called and ordained minister of the Church of Christ, and by his 

authority, I therefore declare to you the entire forgiveness of all your sins, in the name of 

the Father, and of the + Son, and of the Holy Spirit. 

C: Amen. 

 

H˙ˍ  ˎ ñRise Up, O Saints of Godò (see pg. 8) 
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G˒˅˅˔ˉˎˇ ˁˎ˄ P˒ˁ˙˅˒ ˏˆ ˔ˈ˅ Dˁ˙ 
 

P: The grace of our Lord Jesus Christ, the love of God, and the communion of the Holy 

Spirit be with you all. 

C: And also with you. 
 

P: Let us pray.  Holy God,  

C: you confound the worldôs wisdom in giving your kingdom to the lowly and 

the pure in heart. Give us such a hunger and thirst for justice, and 

perseverance in striving for peace, that in our words and deeds the world 

may see the life of your Son, Jesus Christ, our Savior and Lord.  Amen. 

 

Cˈˏˉ˒ Aˎ˔ˈ˅ˍ ñThe Kingdom of Godò Carolyn Jennings 

(Sunday) 

 

Fˉ˒˓˔ L˅˓˓ˏˎ Micah 6:1-8 
 

Hear what the Lord says:  Rise, plead your case before the mountains, and let the hills 

hear your voice.  Hear, you mountains, the case of the Lord, and you enduring foundations of 

the earth, for the Lord has a case against his people, and he will contend with Israel. 

ñO my people, what have I done to you?  In what have I wearied you? Answer me!  For I 

brought you up from the land of Egypt and redeemed you from the house of slavery, and I 

sent before you Moses, Aaron, and Miriam.  O my people, remember now what King Balak of 

Moab devised, what Balaam son of Beor answered him, and what happened from Shittim to 

Gilgal, that you may know the saving acts of the Lord.ò 

ñWith what shall I come before the Lord and bow myself before God on high?  Shall I 

come before him with burnt offerings, with calves a year old?  Will the Lord be pleased with 

thousands of rams, with ten thousands of rivers of oil?  Shall I give my firstborn for my 

transgression, the fruit of my body for the sin of my soul?ò  He has told you, O mortal, what is 

good, and what does the Lord require of you but to do justice and to love kindness and to 

walk humbly with your God? 
 

R: The Word of the Lord. 

C: Thanks be to God. 
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S˅˃ˏˎ˄ L˅˓˓ˏˎ 1 Corinthians 1:18-31 
 

The message about the cross is foolishness to those who are perishing, but to us who are 

being saved it is the power of God.  For it is written, 

ñI will destroy the wisdom of the wise, 

and the discernment of the discerning I will thwart.ò 

Where is the one who is wise? Where is the scholar? Where is the debater of this age? Has 

not God made foolish the wisdom of the world?  For since, in the wisdom of God, the world 

did not know God through wisdom, God decided, through the foolishness of the 

proclamation, to save those who believe.  For Jews ask for signs and Greeks desire wisdom, 

but we proclaim Christ crucified, a stumbling block to Jews and foolishness to gentiles, but to 

those who are the called, both Jews and Greeks, Christ the power of God and the wisdom of 

God.  For Godôs foolishness is wiser than human wisdom, and Godôs weakness is stronger 

than human strength. 

Consider your own call, brothers and sisters: not many of you were wise by human 

standards, not many were powerful, not many were of noble birth. But God chose what is 

foolish in the world to shame the wise; God chose what is weak in the world to shame the 

strong; God chose what is low and despised in the world, things that are not, to abolish 

things that are, so that no one might boast in the presence of God.  In contrast, God is why 

you are in Christ Jesus, who became for us wisdom from God, and righteousness and 

sanctification and redemption, in order that, as it is written, ñLet the one who boasts, boast 

in the Lord.ò 
 

R: The Word of the Lord. 

C: Thanks be to God. 

 

Gˏ˓ː˅ˌ A˃˃ˌˁˍˁ˔ˉˏˎ H˙ˍˎ 
(vs. 1) ñDearest Jesus, at Your Wordò ELW 520 
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Gˏ˓ː˅ˌ L˅˓˓ˏˎ Matthew 5:1-12 
 

P: The Holy Gospel according to St. Matthew, the fifth chapter. 

C: Glory to you, O Lord. 
 

When Jesus saw the crowds, he went up the mountain, and after he sat down, his 

disciples came to him.  And he began to speak and taught them, saying: 

ñBlessed are the poor in spirit, for theirs is the kingdom of heaven. 

ñBlessed are those who mourn, for they will be comforted. 

ñBlessed are the meek, for they will inherit the earth. 

ñBlessed are those who hunger and thirst for righteousness, for they will be filled. 

ñBlessed are the merciful, for they will receive mercy. 

ñBlessed are the pure in heart, for they will see God. 

ñBlessed are the peacemakers, for they will be called children of God. 

ñBlessed are those who are persecuted for the sake of righteousness, for theirs is the 

kingdom of heaven. 

ñBlessed are you when people revile you and persecute you and utter all kinds of evil 

against you falsely on my account.  Rejoice and be glad, for your reward is great in heaven, 

for in the same way they persecuted the prophets who were before you.ò 
 

P: The Gospel of the Lord. 

C: Praise to you, O Christ. 

 

S˅˒ˍˏˎ  Pastor Lisa Hackler 

 

H˙ˍ  ˎ ñBlest Are Theyò (see pg. 9) 

 

P˒ˁ˙˅˒˓ ˏˆ Iˎ˔˅˒˃˅˓˓ˉˏˎ 
 

P: ... Merciful God, 

C: receive our prayer. 
 

P: Confident that the Holy Spirit receives our prayers and answers us, we commend all for 

whom we pray to Godôs loving-kindness made known to us in Christ Jesus our Savior. 

C: Amen. 

 

Pˁ˓˓ˉˎˇ ˏˆ ˔ˈ˅ P˅ˁ˃˅ 
 

P: The peace of Christ be with you always. 

C: And also with you. 
 

You may greet each other with a sign of peace. 
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Oˆˆ˅˒˔ˏ˒˙ ñThe Prayerò arr. by Joel Raney 
(Sunday) Linda Shirck & Marliss Danielsen, piano  

Oˆˆ˅˒˔ˏ˒˙ R˅˓ːˏˎ˓˅  

Oˆˆ˅˒˔ˏ˒˙ P˒ˁ˙˅˒ 
 

P: Let us pray.  God of mercy and grace,  

C: the eyes of all wait upon you, and you open your hand in blessing. Fill us 

with good things at your table, that we may come to the help of all in need, 

through Jesus Christ, our redeemer and Lord.  Amen. 
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Tˈ˅ G˒˅ˁ˔ Tˈˁˎˋ˓ˇˉ˖ˉˎˇ 
 

P: The Lord be with you. 

C: And also with you. 

P: Lift up your hearts. 

C: We lift them to the Lord. 

P: Let us give thanks to the Lord our God. 

C: It is right to give our thanks and praise. 

 

P˒˅ˆˁ˃˅ ˁˎ˄ Cˈ˒ˉ˓˔ô˓ Wˏ˒˄˓ ˏˆ Iˎ˓˔ˉ˔˕˔ˉˏˎ 
 

P: Pour out upon us the Spirit of your love, O Lord, and unite the wills of all who share this 

heavenly food, the body and blood of Jesus Christ, our Lord; to whom, with you and the 

Holy Spirit, be all honor and glory, now and forever. 

C: Amen. 

 

Tˈ˅ Lˏ˒˄ô˓ P˒ˁ˙˅˒   
 

Our Father, who art in heaven, hallowed be thy name, thy kingdom come, thy 

will be done, on earth as it is in heaven.  Give us this day our daily bread; and 

forgive us our trespasses, as we forgive those who trespass against us; and lead 

us not into temptation, but deliver us from evil.  For thine is the kingdom, and 

the power, and the glory, forever and ever. Amen. 

 

F˒ˁ˃˔ˉˏˎ Rˉ˔˅ 
 

P: The body of Christ, given for you.  The Blood of Christ shed for you. 

C: Amen. 

 

Iˎ˖ˉ˔ˁ˔ˉˏˎ ˔ˏ Cˏˍˍ˕ˎˉˏˎ 
 

Cˏˍˍ˕ˎˉˏˎ 
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P˒ˁ˙˅˒ ˁˆ˔˅˒ Cˏˍˍ˕ˎˉˏˎ 
 

P: Let us pray.  We give you thanks, almighty God,  

C: that you have refreshed us through the healing power of this gift of life. In 

your mercy, strengthen us through this gift, in faith toward you and in 

fervent love toward one another; for the sake of Jesus Christ our Lord.  

Amen. 

 

B˅ˎ˅˄ˉ˃˔ˉˏˎ 
 

P: The Lord bless you and keep you.  The Lord make his face shine on you and be gracious 

to you.  The Lord look upon you with favor and + give you peace. 

C: Amen. 

 

H˙ˍ  ˎ ñTo Be Your Presenceò (see pg. 10) 

 

Dˉ˓ˍˉ˓˓ˁˌ 
 

P: Go in peace. Follow the way of Jesus. 

C: Thanks be to God. 
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ELW 669 ñRise Up, O Saints of Godò 


